1. Nehmen Sie die Kamera und das gesamte Zube-
hor aus der Box.

2. Stellen Sie sicher, dass alle unten aufgefuhrten
Dinge vorhanden sind:
@ COOLPIX775 Digitalkamera

& @ Kurzanleitung (Diese Anleitung) o
SCh [] H' @® . Wichtiger Hinweis” - Umschlag

@ Bedienungshandbuch \
@ Garantieunterlagen ‘
= O Kamera - Trageriemen il = ®
Nehmen Sle @ CompactFlash™ Speicherkarte e (s Die Ausfuihrung des Kabels ist

Nikon
Nikon

Manual Guarantee

CLaden Sie den Akku—)

Schritt

1 Verbinden Sie das Akkuladegerat

: (Speicherkarte fur die Aufnahme Inrer Bilder) (7) abhdngig vom Land des Erwerbs, : (MH-52) mit dem Stromnetz.
dle Kq merq e Ba’r’rer!e (EN_EL] ,Akku) mit KonTokTobdeCkung [ Verwenden Sie nur Original-Nikon-Zubehor )
© Batterieladegerdat (MH-52) p. Ihre Nikon-COOLPIX-Digitalkamera wurde nach strengsten QualitétsmaBsté-

ben gefertigt und enthdlt hochwertige elekfronische Bauteile. Verwenden Sie
nur Original-Nikon-Zubehd&r, das ausdricklich als Zubehér fur Ihre COOLPIX-Ka-
mera ausgewiesen ist (einschlieBlich Akkus, Akkuladegerate und Netzadapter).

Cqus der Box_> @ Videokabel (Um Ihre Kamera an ein Fernsehgerat

oder Videorecorder anzuschlieBen)

9 @ USB - Anschiusskabel , hhr O bor oy e denlkiochon Aiccirgen ok
Bitte nehmen Sie sich Zeit diese Kurzanlei’rung 2u lesen (Um |h|'e Kamera an lhren Rechner Onzusch“eeen) \E/LEKTRONlSCHEs ZUBEHéIrD ANDERERUHERSTELéER KANN DIE ELEIKTRONIK DER KAMERA BESCHAdIGEN . DIE Le en Sie die BGﬂerie EN_EL-I Akku
und entdecken Sie, wie Sie Aufnahmen mit |hrer @ Nikon View 4 CD-ROM Die Anzahl der CD-ROMs kann je Ng\évzz)?sfg?ﬁgﬁoﬁzwgaanhr:JTlf’rliJeﬁgﬁng\gréUELIX—Systemzubehér erhalten Sie : g Lad 4t e (D Batteri )
COOLPIX775 macher,w und betrachten kénnen ® Nikon View 4 Referenzhandbuch CD-ROM nach Land des Erwerbs variieren. | bei lhrem Nikon-Fachhandler. ) IN Ads Laaegerdr ein, Die parrerie
' beginnt sofort zu laden.Es werden
etwa 2 Stunden bendtigt, um die
Batterie zu laden.
Schritt ’ VergroBerte Ansicht
W der Anschliisse
Nehmen Sie die (Unteransicht)
¥ T Kamera aus der Box . 2
Uberprufen Schritt
Sie Ihre Aufnahme Schrittd Laden Sle den Akku Die fofe Lampe des Ladegerdfs
. C ) Uberpriifen Sie Ihre Aufnahme leuchtet stAndig, solange der Akku
SCh [l H Sie kédnnen Ihre gemachten Auf- geladen wird.

nahmen durch Dricken der Quick [>]
Taste Uberprifen.

Drucken Sie die quick=1 Taste zweimal. Die Taste ist rechts vom Monitor.

Wenn Sie die QUICK[>] Taste nur ein—\
mal dricken, wird eine kleine Version
Ihres Bildes (Indexbild) oben links in
lhrem Monitor angezeigt. Wenn Sie
. die QUICK>] Taste noch ein zweites
Zweimal | mal driicken, wechselt die Ansicht
driicken [ vom Indexbild zum Vollbild.

4 Die rote Lampe erlischt, sobald der
Akku fertig geladen ist.

Einmal
driicken

Schritt3

Vorbereiten der Kamera

Das zuletzt gemachte Bild erscheint auf dem
Monitor.

Drucken Sie den Multifunktionswdhler nach un-
ten (¥ ), um durch alle Bilder zu wandern die Sie
gemacht haben. Dricken Sie den Multifunktions-
wdhler nach olben Ca 7, um in umgekehrter Rei-
henfolge durch die Aufnahmen zu blattern.

® Driicken Sie den Ausldseknopf halb herunter, um die Uberpriifung

Herzlichen Gliickwunsch!
Sie haben gerade lIhre erste digitale

scjleerrelﬁr\wufnohmen 2ubeenden und lhre néchste Aufnohme zu fokus- /) £ L gemacht. Sie kénnen nun Thre Vorbereiten
' Bilder vergroBert auf einem Fernseher .
Wenn Sie keine Aufnahmen mehr machen, schalten Sie die Kame- oder Computerbildschirm betrachten. Schrit f4 SC h ri H- Cder Kamera )

ra aus (Wahlschalter auf OFF ). Hiermit ist unsere Ubersicht Ciber die
grundlegenden Bedienungsfunktionen der COOLPIX775 beendet.

Information dazu erhalten Sie auf die
Riickseite dieser Kurzanleitung.

Aufnahmen machen

Befestigen Sie den Kamera -
Trageriemen wie in der lllu-
stration links gezeigt.

2 Stellen Sie sicher das die Kamera ausge-

Nehmen Sie das Motiv mit Hilfe des Suchers oder des Drehen Sie das Wahlrad auf der Ober- schaltet ist (Wahlschalter auf OFF). By, @ o
Monitors in die Mitte des Bildes und drucken Sie den seite der Kamera in die Position die Of olc cllo Soclehe o =
Ausloser hallb herunter, um zu durch das gy Symbol angezeigt wird. e : A o OIS o T — 2 o : :
kontrollieren ob Ihr Motiv im Uberpriifen Sie, ob die Kamera ein- w7 B4\ @ o Schalten Sie die Kamera ein (Wahl- Abdeckung auf der Seite der Kamera 3 Offnen Sie die Batterieabdeckung indem
Fokus ist. geschaltet ist (Wahlschalter auf (0IN)). l g\‘: schalfer auf @]) und uberprufen wie rechfs gezeigf. Sie den Riegel (IIIID auf der Unterseite der
B Sie die Batteriestandsanzeige im Kamera in Richtung des & Symbols schie- i
Beachten Sie Monitor. ben, wie es in der lllustration rechts gezeigt

Legen Sie die Speicherkarte mit dem ,Nikon
CompactFlash™ ™ - Etikett zur RUckseite der
Kamera hin zeigend in den Schacht ein.

Wenn Sie lhre COOLPIX775 das erste Mal benutzen, sind we- wird.
der Uhrzeit noch Datum eingestellt. Das Einstellen von Da-
) tum und Zeit erlaubt Ihnen genau nachzuhalten, wann Sie
Suchers sfetig. lhre Aufnahmen gemacht haben. Fir genauere Informatio-

nen schauen Sie bitte auf Seite 42 der Bedienungsanleitung.

Wenn Ihr Motiv scharf gestellt (im Fokus)
ist, leuchtet die grine Lampe rechts des

4 Legen sie die Batterie, wie unten gezeigt, in die Kamera ein.

Legen Sie die Speicherkarte in Achten sie darauf, die Batterie richtig herum einzulegen.

den Schacht ein.

Ohne den Finger vom Ausldser zu neh- Wadhlen Sie den Bildaus-
men, drdcken Sie jetzt bitte den Ausloser schnift mit Hilfe des E \ g N
voll durch, um Ihre Aufnahme zu machen. Kamerasuchers oder des /| flii—s 1\ Das Symbol der Batferieanzeige wird in der rech-
< e Rk Aufnq h men ten oberen Ecke des Kameramonitors angezeigt.
9”' Ol Ce O ‘ » M Kein Symbol: Die Batterie ist ausreichend geladen.
— Es gibt zwel Wege den Ausl- seife der Kamera. = Nnehan Bd{_—= : Die Batferieladung ist sehr niedrig und
Bsor 24 betdtioan Wenn Sie ] B A VA B a8 ) die Batterie sollfe baldmaglichst ersetzt werden”. Nachdem Sie die Speicherkarte eingefihrt und sich Unferansicht der Anschitsse |
etatigen. . B ACHTUNG!! Batterie leer: Die Batterie ist ersch- o : q : ;
den Ausldser halb herunter- Die (W und (f) Tasten steuern den dpft und muss durch einen voll geladenen Akku uberzeugt habben dass sie korrekt eingelegt ist, schlie- — o
articken, kénnen Sie Uberpru- Zoom. Das Driicken der (F) Toste oder eine fiische Batferie ersefzt werden, bevor Ben Sie bitte die Schacht - Abdeckung. 5 Nachdem Sie die Batterie eingelegt ha-
o ' fen. ob Ihr Motiv im Fokus ist. 2 bringt das Motiv Ihres Bildes néher die Kamera weiterverwendet werden kann. ben, schlieBen Sie die Abdeckung um die
r?ruckTeH sie den At;slc;serh voll ‘ ‘ heran. Driicken Sie die @ Taste und * Beachten Sie, dass ledigich der Nikon EN-ELT Akku, wie im Beachten Sie Batterie herunterzudricken und schieben
erunter, um eine Auinanme : ; Lieferumfang der Kamera enthalten, in das Batterieladegerdt ] . ] - . . . ; " : ;
/% 2umachen Multifunktionswc’ihler giifgjzere;:nego Svlvclrr:j \L/Jvr;(ijflerdos . M50 eingeiegt werden kann, 2GRS (DL245) Lihlur Batterien brauch, Boachten Si, gg;s%%onLoP:)ggf;rbvzlils?giifselgl?czhiﬂgz sio g0 Rogo) @ 2Ur ck IBNGhILRY
\. J . o i : ’ i
24— ) SC h rl H' SEBB?H%&?\X/E;RS\S%PD'E% verwendet werden, SND vor dem ersten Gebrauch formatieren muissen. Sehen Sie dazu des & Symbols, so wie es auf der rechfen

\ J auch bitte Seite 37 des Referenzhandbuchs fir weitere Details. Seite gezeigt wird.




Betrachten der Aufnahmen B cic: qui den Rechner iiberiragen AREEER U SR

B e fr a c h fe n ( ) Ca Uf éiném COmpu'l'erbl IdSCh"m—) Setzen Sie eine Speicherkarte mit Bilddaten in die Kamera ein (Um Schalten Sie die Kamera ein (Wahlischalter auf (0]F)).
- die Speicherkarte einzulegen, siehe auch Schriffe 3.6, 3.7 und 3.8 ® Wenn die Kamera eingeschaltet wird, &ffnet sich der Objektiv-
s i e ’ h re B i l d e r ;) auf der Vorderseite dieser Kurzanleifung). schutz und die Optik féhrt heraus (these two sentences are some
- Hinweis zu Windows XP Home Edition/Professional und Windows Drehen Sie das Betriebsartenwahirad auf [»] und schalten Sie die kind of double, both have the same meaning, though the words
—5 2000 Professional 2 Kamera ein (Wahischatter auf ). [ which are used are slightly different). Der Monitor bleibt ohne

Information. Nikon View startet automatisch und das Bildtransfer-
fenster wird auf dem Rechnerbildschirm angezeigt.

Wenn FotoStation Easy installiert wurde, wird das FotoStation Easy Fenster auch hinter
dem Fenster von Nikon View erscheinen.

Falls Sie Windows benutzen, mussen Sie die Kamera , registrieren” wenn Sie die Kamera
das erste mal an den Rechner anschlieBen.

¢ Windows XP Home Edition/Professional, Windows 2000 Professional,

U
auf ein em Fernseh er ({ Um Nikon View 4 installieren, deinstallieren oder nutzen zu kbnnen, mussen
—-} Sie sich als Computeradministrator (Windows XP Home Edition/Professio-

p=

d c f () nal) bzw. als Administrator (Windows 2000 Professional) anmelden.
O X

: ' " 3 Benuizen Sie den Kamneramonitor um die Bilder auszuwdhlen und \gg ggg:’r:\ineirltengnwi:g E?Ji‘:(i)orrrw‘éxsr)m durchgefuhrt, sobald die Kamera an den Rech-
Um einen Transfer von Bilddaten zum Rechner durchzufuhren, zuU bestatigen, die zum Rechner Ubertragen werden sollen. ner angeschlossen wird, ’

Fernseher/Videorecorder

nutzen Sie bitte das beigelegte USB - Kabel. Vorher ist es not-
wendig, Nikon View 4 zu installieren.

* Windows 98/Windows 98 Second Edition (SE)
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm um die Kamera zu registrieren.

Verfolgen Sie das Nikon View 4 Referenzhandbuch auf CD-ROM fUr weitere Details.

® Wenn Sie die = Taste dricken, kbnnen sie
4 oder 9 Bilder zugleich auf dem Monitor

Schalten Sie Inren Rechner ein und fahren ihn hoch. Sl ool sl i)

DrUcken Sie nun die TRANSFER Taste auf der RUckseite der Kome-
ra, um die ausgewdhliten Bilder zum Rechner zu Ubertragen.

@ Die Nachricht UBERTRAGUNG WIRD
VORBEREITET und BILDER WERDEN ZUM
COMPUTER UBERTRAGEN werden auf
dem Kameramonitor angezeigt.

® Aufnahmen kdnnen in
der Indexbildansicht
durch drucken der To-
stencay (& @ @\des
Multifunktionswdhlers
ausgewdhlt werden., Multifunktionswéhler

® Um eine Hilfe bei der Ubersicht Uber lhre gemachten
Aufnahmen zu erhalten, installieren Sie die Bild-
datenbanksoftware die mit Inrer Nikon View 4 CD-ROM
geliefert wurde. Je nachdem wo Sie Inre Kamera
erworben haben, wird diese mit Canto Cumulus (fur
Windows und Macintosh), iView Media Pro (far
Macintosh) oder FotoStation Easy (fur Windows und
Macintosh) Bilddatenbanksoftware ausgeliefert.Wenn
Sie Cumulus oder iView Media Pro verwenden, solifen

UBERTRAGUNG
WIRD
VORBEREITET

Betrachten Sie lhre Bilder
Cauf einem Fernsehmoniior—D

@ Nach einer kurzen Pause er-
scheint die Nachricht UBER
TRAGUNG BEENDET auf dem
Monitor, damit wird anzeigt,
das der Bildtransfer erfolg-
reich beendet wurde.

BILDER
WERDEN ZUM
COMPUTER

UBERTRAGEN

@® Bilder, die fUr den Transfer ausgewahlt wurden, sind mit dem A7
Symbol markiert. Standardmdagig werden alle Bilder fur den Trans-

UBER TRAGUNG

B Cumulus oder iView Media Pro vor Nikon View 4 instal- fer markiert. L BEENDET
Schalten Sie die Kamera aus liert werden. Wenn sie FotoStation Easy verwenden, ® Falis die Speicherkarte Bilder enthdlt, die Sie nicht zum Rechner
(Wahlschaiter auf OFF). solite FotoStation Easy erst nach der Installation von Ubertragen madchten, wéhlen Sie das enfsprechende Bild aus
Nikon View 4 insfalliert werden. Beachten Sie, dass und drlicken sie die TRANSFER Taste, um das Transfersymbol zu Die ausgewdhliten Bilder sind nun von der Kamera an den Rech-
foml R ow Viod R e clE A ATiwongor entfernen (Drucken Sie die TRANSFER Taste erneut, um das Bild ner gesendet worden. Wenn auf dem Monitor der Kamera die
gilgragoiolorwia  esensiauelions iomaetio wieder auszuwahlen). & Meldung »UBER TRAGUNG BEENDET« angezeigt wird, kénnen Sie

nen bitte das Handbuch der Nikon View 4 oder der

= e e Nachdem Sie die Bilder, die Sie Ubertragen die Kamera wie folgt vom System abbmelden.

maochten, bestatigt halben, schalten Sie die 7 (3N, ® Windows

Benutzen Sie das im Lieferumfang befindliche Video- Keimora aus (WaRIsehalfor Ut OFF). WiFEEoWs XPhl it Eafion [Profeeral

kabel, um die Kamera wie unten gezeigt mit lhrem Fern- Legen Sie die Nikon View 4 CD-ROMin Ihr CD-ROM-Lauf-

N

: werk e Klicken Sie in der Taskleiste auf das Symbol »Hardware si-
seher zu verbinden. : = cher entfernen« (k2 ) und wdahlen Sie im erscheinenden HHarruare sicher entFernen
0 « @ 4 Schalten Sie Inren Computer ein und fahren ihn hoch. Kontextmenu den Befehl »Hardware sicher entfernenc. . i
H == Windows 2000 Professional
== Verbinden Sie die Kamera mit dem Rechner Uber das USB - il o b dortenkioito alitdes SRR e
: : : : 5 : : : : entfernen oder auswerfen« (&) und wéhlen Sie im er-  MlHardware entfernen oder auswerfen
= S oma 3 Der Willkommmensdialog des Installationscenters erscheint Schnittstellenkatel. Verbinden Sie Stecker A mit dem USB - Anschluss O e T = 1no0am
auf dem Bildschirm. lhres Rechners, den Sie durch das Symbol, das sich sowohl auf dem speicher entfernenc.
— Stecker als auch am Anschluss befindet, identifizieren kdnnen. Verbin- . == =
- - - : - e AR den Sie den Stecker B mit dem Digital 1/O Anschluss der Kamera (sie- o o)
‘ g =konsioBli e < BelGCho L Bl o TR he unten).Beachten Sie, dass die F%rm ées Steckers und des Anscrgl 5- S pleoneti O ool Hawelo0nT
Stellen Sie sicher, dass Sie das schwarze Ende stallieren Sie Nik_on Vi?W 4 entsprechend den Anweisun- e rilch’ri - Verbinld TR e STeCliJer fernen oder auswerfen« (£ ) und wahlen Sie im erschei- Hardsie F%Eg%de'{ﬁ;;gm”
des Kabels mit der Kamera und den geloen gen auf dem Bildschirm. . : 9 : g9 ' nenden Konfeximent den Befehl »USB-Gerdt entfernen. '
] Stecker am anderen Ende mit dem Video- et ; nicht mit Gewalt ein. : : =
vioeo L aubio Eingang Ihres Fernsehgerc"nfes verbinden. sl alotnsientos == = Wlndows 98/W|ndOWS 98 Second Edition (SE) S
Nibor View & ote Al Offnen Sie das Fenster »Arbeitsplatz« und klicken Sie das i

Symbol »Wechseldatentragers, das die Speicherkarte EEE
in der Kamera repréisentiert, mit der rechten Maustaste oketeop.
an. Wahlen Sie im erscheinenden Kontextment den

= Formatieren...

Legen Sie eine Speicherkarte mit Bilddaten in die Ka-

ki

mera ein (Um die Speicherkarte einzulegen, siehe auch - — Befehl »Auswerfenc.  detiping il
Schritte 3.6, 3.7 und 3.8 auf der Vorderseite dieser Kurz- e 1 Klicken
anleitung). e ) ® Macintosh =

e T Ziehen Sie das Symbol der Kamera auf das Symbol des urtitled
Schalten Sie den Videokanal Inres Fernsehgerdites ein. Faplerkeits.

v

Um Informationen Uber das Einstellen des Videoko-
nals an Ihrem Fernsehgerdt zu erhalten, schlagen
Sie bitte im Handbuch des Fernsehgerates nach.

-~ | Stellen Sie sicher, dass Sie Stecker A mit dem Rech- @
ner, und Stecker B mit der Kamera verbinden. Papierkarb
h_--__—__—_—__—__—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—__d

el Installation von FotoStation Easy RalalleemimmfmtmliaN

Anwender in Europa erhdlilich.

N | L T B T I B B BN B 7 I N M N | N B R . B B B B N B N (D N |
AR | N N N NN P - AN N TR DN R AN N IR A N DR RN SRR T T N N B N R DEREE, EEERE DR DN L S N ORI SV | NENE | DANN ST U N R LR L N Y S R

Setup Status

Drehen Sie das Kamerabetriebsartenwahlrad auf [»]
und schalten Sie die Kamera ein (Wahischalter auf (o]Y)).

C _NEF iem

Hinweis fiir Anwender von Windows XP Home Edition/Professional

Klicken Sie auf die Schaltfldche FotoStation Easy Wenn Sie eine Kamera mit einem USB-Kabel an einen Computer anschlieBen,

® Der Fernsehmonitor zeigt das Bild an, das auf dem ,FotoStation Easy installieren”im Fq’roS’ro’rion Easy ist eine Bilddo’rer)bo.nksomore, die ent- wird das AutoPlay-Fenster auf dem Bildschirm erscheinen. Wdhlen Sie »Bilder in
artorcis e sehe?w ist Willkommensfenster und installie- Z;Vgg';&vﬁrde’ um ZL;]SOmm?n mif Nikon View und Ihrer einen Ordner auf Computer kopieren mit Nikon View 4« und klicken Sie auf OK.
: (o) i - SO AL ENAIMOR SIS Nikon View 4 wird gestartet und das

ren Sie FotoStation Easy entspre- Wahrend Sie mit Nikon View Bilder auswdhlen und auf Ih- e g : e
; ; BildUbertragungsfenster (BildUbertr.) erscheint diger (F:

chend den Bildschirman- ren Rechner Ubertragen kdnnen, kdnnen Sie mit FotoStation e oEhr e e gewdhit 2 w“h“d“mg“ t” T —

Wenn die Installation ferTiggesTeIIT ist belassen Sie die CD- weisungen. Die Installation von Easy Ihre Bilder organisieren und betrachten, nachdem sie : 4 e : sin Dakertrager ngelogt wird, bzw%in Gerit, das diesen

! ; ; ; auf den Rechner Ubertragen wurden. Dies ist nicht mdg- Aktion durchfGhren« akfiviert ist, stfartet Nikon Dateityp enthalt, angeschiossen wird:
ROM im Laufwerk und starten Sie den Rechner neu. FotoStation beinhaltet die Instal- 3 : 9 e

View 4 immer automatisch, sobald eine Ka-
mera an den Computer angeschlossen und

> W lich wenn Sie Nikon View allein benutzen. Wenn FotoStation
lation des QuickTime Players. Easy einmal installiert ist, werden alle Bilder, die auf den
Rechner Ubertragen werden, automatisch im Fenster von

‘welche Aktion soll durchgefihrt werden?

1\ Bider drucken

eingeschalftet wird.* &2 nit o

( N ] ;
Nikon View 4 Nachdem FotoStation Easy instal- FotoStation Easy erfasst und dargestellt. FotoStation Easy
liert ist, wird es immer wenn Nikon Textetikett zu sortieren. Ebenso kdnnen Sie mit FotoStation
Nikon View 4 erlaubt Ihnen, Bilder, die auf der Speicherkarte der Kamera auf- View startet ebenso automatisch Inre Bilder vergroBert darzustellen und umzuskalieren. Optionsfeld
genommen wurden, auf dem Rechner anzuzeigen. Nikon View kann auch hochgefohren. Sie kO&nnen FotoShare
1 . verwendet werden, um Bilder von der Speicherkarte auf den Rechner zu Uber- FotoStation auch iederzeit star- . - s Ordner offnen. um Dakeien anzuzeinen o)
Wenn die Kamera eingeschaltet ftagen. Nikon View kann nicht zum Betrachfen von Bildern verwendet werden, J Falls Inr Rechner mit dem Intemet verbunden sein solite, S e e iR A v

ten, indem Sie auf das FotoStation koénnen Sie Bilder von FotoStation Easy zu Nikon FotoShare,
Easy Symbol (Macintosh) klik- Nikons Online - Fotoaloum, Ubertragen (Upload). Sie kon-
2 - : nen sich fur FotoShare beim ersten Start von FotoStation
ken, oder wahlen S'e" FofoStation Easy nach der Installation registrieren, oder auch jederzeit
Easy aus dem Menu ,Program- spater Uber das FotoStation Easy . Links” - Menu. Informie-
me” aus (Windows). ren sie sich bitte im Bedienungshandbuch (welches auf
der CD-ROM enthalten ist) Uber genauere Anleitungen.

wird, erscheint das zuletzt aufge-

nommene Bild auf dem Monitor.
Drucken Sie den Multifunktions-
wdahler (¥ 5 nacht unten, um
durch alle Aufnahmen, die Sie
gemacht haben, zu biattern. e e e e —

nachdem diese auf den Rechner Ubertragen wurden. Um auf dem Rechner
gespeicherte Bilder zu betrachten, verwenden Sie bitte die Bilddatenbank-
software die zusammen mit Nikon View 4 ausgeliefert wurde. Schauen Sie auf
der Nikon View 4 Referenz - CD nach weiteren Informationen.

N _J

* Beachten Sie bitte, dass das AutoPlay-Fenster wieder erscheint, wenn Sie die
Kamera an einem anderen USB-Port anschlieBen. In diesem Falle kénnen Sie
die Option »iImmer die ausgewdhlte Aktion durchfihren« aktivieren oder Sie
schlieBen die Kamera an den ursprunglichen USB-Port an.

_____________________________________________________________\
=~

|
|
|
|
|
|
|
|
erlaubt hnen Ihre Bilder nach Ordnern, Dateinamen oder |
|
|
|
|
|
|
l
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